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Smérnice DAC 6 v pfehledech

Platné znéni zakona ¢. 164/2013 Sb.,
o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani

Oddil 6
Automaticka vyména informaci
oznamovanych zprostiredkovateli
preshrani¢nich usporadani

Pododdil 1
Obecna ustanoveni o automatické vyméné
informaci oznamovanych zprostiedkovateli
preshrani¢nich usporadani
§14
Uvodni ustanoveni
(1)  Pri automatické vyméné informaci ozna-
movanych zprostiedkovateli pfeshrani¢nich uspora-
dani se poskytuji informace tykajici se pfeshrani¢ni-
ho usporadani napliujiciho charakteristicky znak.
(2)  Pri automatické vyméné informaci ozna-
movanych zprostiedkovateli pfeshrani¢nich uspora-
dani poskytuje ustfedni kontaktni organ informace
podle odstavce 1 také ministerstvu a ma k nim p¥istup
Evropsk4 komise.

§ 14a
UZivatel usporadani
UZivatelem usporadani je pro ucely automatické
vymény informaci oznamovanych zprostfedkovateli
preshrani¢nich usporadani osoba nebo jednotka bez
pravni osobnosti,
a) kterym je toto uspoiadani zp¥istupnéno pro

zavedeni,

b) které jsou pripraveny toto uspoiadani zavést,
nebo

¢) které uskute¢nily prvni krok pro jeho zavedeni.

§ 14b
PiidruZené entity

(1)  PridruZenymi entitami jsou pro ucely au-
tomatické vymény informaci oznamovanych zpro-
stiedkovateli pfeshrani¢nich usporadani osoby nebo
jednotKky bez pravni osobnosti, které jsou navzijem

spojeny tak, Ze
a) se jedna osoba nebo jednotka bez pravni osob-

nosti podili na

1. Tizeni druhé osoby nebo jednotky bez pravni
osobnosti tim, Ze je schopna na nich uplat-
novat vyznamny vliv,

2. kontrole druhé osoby nebo jednotky bez
pravni osobnosti tim, Ze drZi vice nez 25 %
hlasovacich prav,

3. vice nez 25 % Kkapitalu druhé osoby nebo
jednotky bez pravni osobnosti prostiednic-
tvim vlastnického prava, které piimo nebo
neprimo drzi, nebo

b) jedna osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti
ma narok na alespon 25 % zisku druhé osoby
nebo jednotky bez pravni osobnosti.

(2)  Pokud se na Fizeni, kontrole, kapitalu nebo
zisku téZe osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti
podili podle odstavce 1 vice osob nebo jednotek bez

pravni osobnosti, jsou tyto osoby nebo jednotky také
navzajem piidruZenymi entitami.

(3) Pokud se osoba nebo jednotka bez pravni
osobnosti podili podle odstavce 1 na Fizeni, kontro-
le, kapitalu nebo zisku vice osob nebo jednotek bez
pravni osobnosti, jsou tyto osoby nebo jednotky také
navzijem piidruZenymi entitami.

(4) Na osobu nebo jednotku bez pravni osob-
nosti, které z hlediska hlasovacich prav nebo kapitalu
v urdité osobé nebo jednotce bez pravni osobnosti
jednaji spole¢né s jinou osobou nebo jednotkou bez
pravni osobnosti, se hledi, jako by drZely v této urcité
osobé nebo jednotce icast v rozsahu vSech hlasova-
cich prav nebo kapitalu, jeZ drzi tato jina osoba nebo
jednotka bez pravni osobnosti.

(5)  Pro ucely uréeni podilu na kapitalu podle
odstavce 1 pism. a) bodu 3 se v pFipadé nep¥imé ucas-
ti vypocte podil na kapitalu vynasobenim velikosti
drZenych podili na jednotlivych urovnich hierarchie.
Na osobu nebo jednotku bez pravni osobnosti, které
drzi vice nez 50 % hlasovacich prav se hledi, jako by
drZely 100 % hlasovacich prav.

(6)  Pro ucely odstavcii 1 aZ S se povazuji fy-
zicka osoba, jeji manzZel a pFibuzni v Fadé piimé za
jedinou osobu.

§ 14c
Zprostiedkovatel usporadani

(1)  Zprostiedkovatelem uspofadani je pro
ucely automatické vymény informaci oznamovanych
zprostiedkovateli pFeshrani¢nich usporadani hlavni
zprostiedkovatel usporadani nebo vedlejsi zprostied-
kovatel usporadani.

(2) Hlavnim zprostfedkovatelem usporadani
je pro ucely automatické vymény informaci oznamo-
vanych zprostiedkovateli pfeshrani¢nich usporadani
osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti, které toto
usporadani navrhuji, nabizeji na trhu, organizuji,
zpFistupiiuji pro jeho zavedeni nebo Fidi jeho zave-
deni, a

a) jsou podrobeny zdanéni z diivodu svého byd-
listé, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni
v ¢lenském staté Evropské unie,

b) mayji stalou provozovnu v ¢lenském staté Ev-
ropské unie, prostiednictvim které poskytuji
sluzby ve vztahu k tomuto uspofadani,

¢) jsou zapsany v obchodnim rejstiiku nebo ob-
dobné evidenci v jiném ¢lenském staté nebo se
Fidi pravem ¢lenského statu Evropské unie nebo

d) jsou registrovany v profesnim sdruZeni tykajicim
se pravnich, dafiovych nebo poradenskych sluzeb
v ¢lenském staté Evropské unie.

(3)  Vedlejsim zprostiedkovatelem uspoiadani
je pro ucely automatické vymény informaci oznamo-
vanych zprostFedkovateli pfeshrani¢nich usporadani
osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti, které spl-
fuji podminky podle odstavce 2 pism. a) aZ d) a které
vzhledem k pFislu§snym skute¢nostem a okolnostem
a na zakladé dostupnych informaci a odbornych zna-
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losti a porozumeéni, jeZ jsou nezbytné k poskytovani
téchto sluZeb, védi nebo by mély védét, Ze se zavazaly
poskytnout samy nebo prostiednictvim tfeti osoby
nebo jednotky bez pravni osobnosti podporu, pomoc
nebo poradenstvi, pokud jde o

a) navrh, nabizeni na trhu nebo organizaci tohoto

usporadani,

b) zpFistupifiovani tohoto uspoiadani pro zavedeni,
nebo

¢) Fizeni zavedeni tohoto usporadani.

§14d
SloZena usporadani

(1)  Na posloupnost uspoiadani se pro ucely
automatické vymény informaci oznamovanych zpro-
stiedkovateli pieshrani¢nich uspoiadani hledi jako
na jediné uspoiadani.

(2) Na usporadani sestavajici se z vice kroki
nebo ¢asti se pro ucely automatické vymény informa-
ci oznamovanych zprostif‘edkovateli pi‘eshrani¢nich
uspoiadani hledi jako na jediné uspofadani.

§ 14e
Druhy usporadani

(1) Typizovanym uspoiadanim je pro tuce-
ly automatické vymény informaci oznamovanych
zprostiedkovateli pfeshrani¢nich usporadani tako-
vé usporadani, které je navrZeno, nabizeno na trhu,
pripraveno k zavedeni nebo zpfistupnéno tak, Ze je
mozné jej bez potieby jeho podstatnych iiprav zavést
u uZivatele usporadani.

(2) Usporadanim na miru je pro ucely auto-
matické vymény informaci oznamovanych zprostied-
kovateli pieshrani¢nich usporadani takové uspoiada-
ni, které neni typizovanym usporadanim.

§ 14f

Oznamované preshrani¢ni usporadani

(1) Oznamovanym pieshrani¢nim uspoia-
danim je pro ucely automatické vymény informaci
oznamovanych zprostiedkovateli pFeshrani¢nich
uspoiadani pi‘eshrani¢ni usporadani, které napliiuje
alespori jeden charakteristicky znak.

(2) Pieshrani¢nim usporadanim podle od-
stavce 1 je uspoiadani, které se tyka vice ¢lenskych
statiit Evropské unie nebo ¢lenského statu Evropské
unie a statu, ktery neni ¢lenem Evropské unie, nebo
jiné jurisdikce, a

a) alespoii jeden uZivatel tohoto usporadani

je podroben zdanéni z diivodu svého bydlisté,
stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni v ji-
ném staté nebo jurisdikei, neZ jiny uzivatel
tohoto uspoiadani,

2. je podroben zdanéni z diivodu svého bydli-
$té, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni
v alespoii dvou statech nebo jurisdikcich,

3. podnika v jiném staté nebo jurisdikei pro-
stiednictvim stalé provozovny nachazejici
se v tomto staté nebo jurisdikei a toto pod-
nikani alespoii z&asti probiha podle tohoto
usporadani,

4. vykonava ¢innost ve staté nebo jurisdikei, ve
které neni podroben zdanéni z divodu svého
bydli§té, stalého pobytu, sidla nebo mista

vedeni ani zde nema stalou provozovnu,
nebo
b) toto uspoiadani miZe dopadat na automatic-
kou vyménu informaci nebo na identifikaci
skute¢nych majitelii podle zakona upravujiciho
néktera opatieni proti legalizaci vynosi z trestné
¢innosti a financovani terorismu.

§ 14g
Charakteristicky znak

(1)  Charakteristickym znakem je pro ucely
automatické vymény informaci oznamovanych zpro-
stfedkovateli preshrani¢nich uspoiadani vlastnost
nebo rys usporadani, které jsou indikatorem poten-
cialniho rizika vyhybani se dafiovym povinnostem
a které jsou uvedeny v piedpisu Evropské unie upra-
vujicim spravni spolupraci v oblasti dani®.

(2) Ministerstvo stanovi charakteristicky
znak podle odstavce 1 vyhlaskou.

(3) Pokud charakteristicky znak zavisi na
tom, zda ma stat nebo jurisdikce urcitou vlastnost,
zveiejni ministerstvo seznam takovych stati a juris-
dikei ve Finanénim zpravodaji.

Pododdil 2
Vyména informaci o oznamovanych
preshrani¢nich uspofadanich
§ 14h
Povinna osoba

(1)  Povinnou osobou je pro t¢ely automatické
vymény informaci oznamovanych zprostfedkovateli
preshrani¢nich uspofadani zprostiedkovatel ozna-
movaného pieshrani¢niho usporadani,

a) kterému je toto uspoiadani znamo, nebo
b) ktery ma toto uspoiadani v drZeni nebo pod
svou kontrolou.

(2) Utzivatel oznamovaného p¥eshrani¢niho
usporadani je povinnou osobou namisto zprostied-
kovatele tohoto usporadani ode dne, kdy mu doslo
prvni sdéleni o tom, Ze jsou vSichni zprostiedkova-
telé ve vztahu k tomuto usporadani vazani profesni
mléenlivosti, a to v rozsahu, ve kterém jsou tito zpro-
stifedkovatelé ve vztahu k tomuto uspoiadani vazani
profesni ml¢enlivosti.

(3) Utzivatel oznamovaného p¥eshrani¢niho
uspoiadani je vZdy povinnou osobou, pokud toto
uspoiadani nema zprostiedkovatele.

§ 14i
Profesni ml¢enlivost

(1)  Profesni mlc¢enlivosti je pro tiely automa-
tické vymény informaci oznamovanych zprosti‘edko-
vateli pFeshrani¢nich usporadani povinnost zachova-
vat ml¢enlivost podle

a) zikona o dafiovém poradenstvi a Komore
daiiovych poradcii Ceské republiky,

b) zakona o advokacii,

D Smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvét-
na 2018, kterou se méni smérnice 2011/16/EU,
pokud jde o povinnou automatickou vyménu in-
formaci v oblasti dani ve vztahu k pfeshrani¢nim
usporadanim, ktera se maji oznamovat.
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c) prava jiného ¢lenského statu Evropské
unie, pokud je v souladu s piedpisem Evropské unie
upravujicim spravni spolupraci v oblasti dani®.

(2)  Profesni ml¢enlivost podle odstavce 2 se
v piipadé typizovaného uspoiadani vztahuje pouze
na informace vztahujici se k uzivateli tohoto uspoia-
dani.

§ 14
Informacéni povinnost zprostiedkovatele
oznamovaného pieshrani¢niho usporadani

(1)  Zprostiedkovatel oznamovaného pi‘eshra-
ni¢niho usporadani, ktery alespon z ¢asti neni ve vzta-
hu k tomuto uspoiadani povinnou osobou z divodu
profesni ml¢enlivosti, je povinen tuto skute¢nost véas
sdélit

a) jinému zprostiedkovateli tohoto usporadani,
ktery je povinnou osobou ve vztahu k tomuto
uspoiadani,

b) uZivateli tohoto usporadani, pokud ve vztahu
k tomuto uspoiadani neni Zadny jiny zprostied-
kovatel povinnou osobou.

(2)  Zprostfedkovatel oznamovaného pieshra-
ni¢niho usporadani ve sdéleni podle odstavce 1 uve-
de vSechny informace potfebné k pInéni povinnosti
pri automatické vyméné informaci o pieshrani¢nich
usporadanich oznamovanych povinnymi osobami.

§ 14k
Postaveni povinné osoby
Povinna osoba ma pro ucely tohoto zikona po-
staveni dafiového subjektu.

§ 141
Oznameni
(1) Povinna osoba, ktera je zprostiedkova-
telem oznamovaného preshrani¢niho usporadani,
oznami spravci dané informace o tomto usporadani,
pokud
a) jev Ceské republice podrobena zdanéni z diivodu
svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista
vedeni,
b) ma v Ceské republice stilou provozovnu, jejimz
prostiednictvim poskytuje sluzby ve vztahu
k tomuto usporadani a neni podrobena zdanéni
z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla ani
mista vedeni v Zadném ¢lenském staté Evropské
unie,
¢) jev Ceské republice zapsana v obchodnim rejs-
tfiku nebo obdobném verejném rejstfiku nebo
je z¥izena podle prava Ceské republiky a neni
podrobena zdanéni z divodu svého bydlisté,
stalého pobytu, sidla ani mista vedeni v Zad-
ném ¢lenském staté Evropské unie ani nema
v Zadném ¢lenském staté Evropské unie stalou
provozovnu, jejimZ prostiednictvim poskytuje
sluzby ve vztahu k tomuto uspoiadani, nebo
d) je v Ceské republice registrovina v profesnim
sdruZeni tykajicim se pravnich, dafiovych nebo
poradenskych sluZeb a neni podrobena zdanéni
z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla ani
mista vedeni v Zadném ¢lenském staté Evropské
unie, nema v Zadném staté Evropské unie stalou
provozovnu, jejimZ prostiednictvim poskytuje
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sluzby ve vztahu k tomuto usporadani, neni
v Zadném ¢lenském staté Evropské unie zapsana
v obchodnim rejstiiku nebo obdobném verejném
rejstfiku, ani neni zf'izena podle prava Zadného
¢lenského statu Evropské unie.

(2)  Povinna osoba, ktera je uZivatelem ozna-
movaného preshrani¢niho uspoiadani, oznami sprav-
ci dané informace o tomto usporadani, pokud

a) jev Ceské republice podrobena zdanéni z divodu
svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista
vedeni,

b) ma v Ceské republice stalou provozovnu, ktera
ma z tohoto uspoiadani prospéch a neni podro-
bena zdanéni z divodu svého bydlisté, stalého
pobytu, sidla ani mista vedeni v Zadném ¢lenském
staté Evropské unie,

¢) obdriiv Ceské republice piijem nebo zde vytvaii
zisk a neni podrobena zdanéni z diivodu svého
bydlisté, stalého pobytu, sidla ani mista vedeni
v Zadném ¢lenském staté Evropské unie ani
v Zadném ¢lenském staté Evropské unie nema
stalou provozovnu, ktera ma z tohoto usporadani
prospéch, nebo

d) vykonava v Ceské republice Einnost a neni podro-
bena zdanéni z divodu svého bydlisté, stalého
pobytu, sidla ani mista vedeni v Zadném ¢lenském
staté Evropské unie, nema v Zadném c¢lenském
staté Evropské unie stalou provozovnu, ktera
ma z tohoto uspoiadani prospéch, neobdrzela
v Zadném ¢lenském staté Evropské unie pfijem
ani v Zadném ¢lenském staté Evropské unie
nevytvari zisk.

(3) Povinna osoba podle odstavce 1 nebo 2 ve
vztahu Kk typizovanému oznamovanému pi‘eshranic¢-
nimu usporadani oznami spravci dané zmény v in-
formacich o tomto uspoiadani.

(4) V pripadé, kdy ma vedle povinné osoby
podle odstavce 3 povinnost v souladu s pi‘edpisem Ev-
ropské unie upravujicim spravni spolupraci v oblasti
dani® oznamit informace o oznamovaném pieshra-
ni¢nim usporadani také jiny jeho uZivatel, ma povin-
na osoba povinnost podat oznameni podle odstavce 3
pouze pokud

a) dohodla toto usporadani se zprostiedkovatelem
tohoto usporadani, nebo

b) Fidi nebo koordinuje zavedeni tohoto uspoiadani,
pokud k takové dohodé nedoslo.

(5)  Povinna osoba neni povinna podavat ozna-
meni podle odstavci 1 aZ 3, pokud ucinila obdobné
oznameni v jiném ¢lenském staté Evropské unie,
které byla povinna ucinit v souladu s pfedpisem Ev-
ropské unie upravujicim spravni spolupraci v oblasti
dani®, a které obsahovalo stejné tidaje.

(6)  Povinna osoba neni povinna podavat ozna-
meni podle odstavci 1 aZ 3, pokud ve vztahu k tomu-
to uspoi‘adani ucinila obdobné oznameni v nékterém
z Clenskych statii Evropské unie jina povinna osoba,
ktera byla povinna toto oznameni ucinit v souladu
s piedpisem Evropské unie upravujicim spravni spo-
lupraci v oblasti dani¥, pokud toto obdobné oznameni
obsahovalo stejné udaje.
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§ 14m
Obsah oznameni
(1) Povinna osoba v oznameni o oznamova-
ném preshrani¢nim usporadani uvede
a) identifika¢ni udaje o zprostiedkovateli tohoto
uspoiadani a uZivateli tohoto usporadani a se-
znam o0sob nebo jednotek bez pravni osobnosti,
které jsou pridruZenou entitou tohoto uZivatele,
b) podrobné udaje o charakteristickém znaku
napliiovaném timto usporadanim,
¢) shrnuti obsahu tohoto uspoiadani obsahujici
alespon
1. oznaceni, pod kterym je obecné znamo,
pokud takové oznaceni existuje, a

2. popis uspoiadani nebo podnikani v obecnych
rysech tak, aby nebyla porusena ochrana
obchodniho tajemstvi, zikonem uloZené nebo
zakonem uznané povinnosti mléenlivosti
ani k ohroZeni verejného poiradku nebo
bezpe&nosti Ceské republiky,

d) den, kdy byl nebo ma byt u¢inén prvni krok
v zavedeni tohoto usporadani,

e) podrobné informace o ustanovenich pravnich
predpisti nebo mezinarodnich smluv, které jsou
zakladem tohoto uspoiadani,

f) hodnota tohoto usporadani,

g) identifikace ¢lenského stitu Evropské unie uZiva-
tele tohoto usporadani a vSech dalSich ¢lenskych
stati Evropské unie, které by timto uspoiradanim
mohly byt dotceny,

h) identifika¢ni udaje dalsi osoby nebo jednotky
bez pravni osobnosti, které by mohly byt dotéeny
timto uspoiadanim a které jsou spojeny s ¢len-
skym statem Evropské unie, spolu s informaci
o tom, se kterym ¢lenskym statem Evropské
unie jsou spojeny.

(2) Povinna osoba v oznameni o zméné infor-
maci o typizovaném oznamovaném pieshrani¢nim
usporadani uvede za dané kalendarni ¢tvrtleti nové
nebo zménéné udaje podle odstavce 1 pism. a), d), g)
a h).

(3) Identifika¢nimi idaji o osobé nebo jednot-
ce bez pravni osobnosti podle odstavce 1 jsou

a) jméno,

b) datum a misto narozeni, jde-li o fyzickou osobu,

¢) stat nebo jurisdikce, ve kterych jsou podrobeni
zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu,
sidla nebo mista vedeni, a

d) darové identifika¢ni ¢islo nebo jiné obdobné
¢islo pouzivané pro dafové ucely ve staté nebo
jurisdikei, ve kterych jsou podrobeni zdanéni
z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla
nebo mista vedeni.

(4)  Ministerstvu a Evropské komisi se nepo-
skytnou udaje podle odstavce 1 pism. a), ¢) a h).

§ 14n
Lhiita pro podani oznameni
€)) Oznameni 0 0oznamovaném preshrani¢nim
uspoiadani se podava do 30 dni ode dne, kdy
a) bylo toto usporadani zpFistupnéno pro zavedeni,
b) bylo toto uspoiadani pripraveno k zavedeni
nebo

¢) byl uéinén prvni krok v zavedeni tohoto uspo-
Fadani.

(2) Nastane-li vice skute¢nosti podle odstav-
ce 1 pism. a) az c), je dnem rozhodnym pro pocatek
béhu lhiity podle odstavce 1 den, ktery nastane diive.

(3) V piipadé, Ze oznameni s informacemi
0 oznamovaném preshrani¢nim usporadani podava
povinna osoba, ktera je vedlejSim zprostiedkovate-
lem tohoto uspoiadani, podava se oznameni do 30
dni ode dne, kdy tento zprostiedkovatel poskytnul
sam nebo prostiednictvim jiné osoby nebo jednotky
bez pravni osobnosti podporu, pomoc nebo poraden-
stvi ve vztahu k tomuto usporadani.

(4) Oznameni o zméné informaci o typizo-
vaném oznamovaném pieshrani¢nim usporadani se
podava do 30 dnii od posledniho dne kalendainiho
Ctvrtleti, ve kterém k témto zménam doslo.

§ 140
Uchovavani dokladi

(1) Povinna osoba je povinna po dobu 10 let
od posledniho dne lhity pro podani oznameni ucho-
vavat doklady tykajici se zaniku povinnosti u¢init toto
oznameni v disledku ucinéni obdobného oznameni
jinou povinnou osobou nebo v jiném ¢lenském staté
Evropské unie.

(2) Povinna osoba, ktera je zprostiedkova-
telem oznamovaného pieshrani¢niho usporadani,
je povinna po dobu 10 let od posledniho dne lhiity
pro uéinéni oznameni uchovavat doklady tykajici se
pInéni informacni povinnosti.

(3) Povinna osoba, ktera je uZivatelem ozna-
movaného preshrani¢niho usporadani, je povinna
po dobu 10 let od posledniho dne lhity pro poda-
ni oznameni uchovavat doklady tykajici se dohody
se zprostiredkovatelem tohoto uspofadani na tomto
uspoiadani.

§ 14p
Zpisob podani oznameni

(1)  Oznameni o oznamovaném pieshrani¢nim
uspoiadani se podava na tiskopise vydaném minister-
stvem a ¢ini se datovou zpravou

a) podepsanou uzniavanym elektronickym podpisem,
nebo

b) s ovéienou identitou podatele zpiisobem, kterym
se Ize prihlasit do jeho datové schranky.

(2)  Format a strukturu datové zpravy zveiej-
ni ustiedni kontaktni organ zpisobem umoziujicim
dalkovy prFistup.

§ 14q
Pokuty

(1)  Spravce dané mizZe povinné osobé ulozit
pokutu za nesplnéni povinnosti nepenéZité povahy
také, pokud porusi povinnost uchovavat doklady.

(2) Spravce dané miiZe zprostiedkovateli
oznamovaného pieshrani¢niho uspoiadani ulozit
pokutu za nesplnéni povinnosti nepenéZité povahy
také, pokud porusi informacni povinnost.

(3) Spravce dané muzZe povinné osobé uloZit
poradkovou pokutu do 1 500 000 K¢, pokud porusi
povinnost pii oznamovani.
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§ 14r
Lhiita pro poskytnuti informace
Ustiedni kontaktni organ pieda informaci
0 oznamovaném pieshrani¢nim usporadani do 1 mé-
sice od posledniho dne kalendafniho ¢tvrtleti, ve kte-
rém byla tato informace oznamena.

B
§ ié
H o ;o v inf s } r]

§15
Podminky a lhiity pro vyménu informaci
z vlastniho podnétu
(1)  Kontaktni misto poskytne z vlastniho pod-
nétu kontaktnimu mistu jiného stiatu informace, které
ma k dispozici, pokud

a) divodné piedpoklada, Ze v tomto jiném staté
miiZe dojit ke zkraceni dané,

b) dainovému subjektu byla stanovena niZ§i dan
nebo bylo uplatnéno osvobozeni od dané v Ceské
republice, které by mohlo vést ke zvySeni dané
nebo vzniku dafové povinnosti v tomto jiném
staté,

¢) podnikani mezi dafiovymi subjekty majicimi
dariové povinnosti v riznych statech je uskutec-
novano pres jeden nebo vice stati tak, Ze miiZe
dojit ke sniZeni dané v nékterém z téchto stati,

d) divodné piedpoklada, Ze miiZe dojit ke sniZeni
dané ucelovym piesunem zisku mezi spojenymi
osobami vymezenymi podle ziakona o danich
z p¥ijmi, nebo

e) divodné predpoklada, Ze by poskytnuté infor-
mace umoZnily zjiSténi skute¢nosti, které mohou
ovlivnit stanoveni dané v tomto jiném staté.

(2) Kontaktni misto mizZe poskytnout z vlast-
niho podnétu kontaktnimu mistu jiného statu infor-
mace, které ma k dispozici a které mohou mit vyznam
pro spravu dani v tomto jiném staté.

(3) Informace podle odstavce 1 se poskytuji
bezodkladné, nejpozdéji viak do jednoho mésice poté,
kdy je kontaktni misto ziskalo.

(4) Kontaktni misto v pFipadé, Ze mu jsou
sdéleny informace z vlastniho podnétu kontaktniho
mista jiného ¢lenského statu, potvrdi jejich prijeti
bezodkladné, nejpozdéji v§ak do 7pracovnich dni
ode dne jejich prijeti, a to zpravidla prostiednictvim
spole¢né komunika¢ni sité.

Poznamky pod ¢arou:
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asmerntee Rady-(F)261+6/88+

Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. iinora 2011

o spravni spolupraci v oblasti dani a o zruSeni

smérnice 77/799/EHS.

Smérnice Rady 2014/107/EU ze dne 9. prosince
2014, kterou se méni smérnice 2011/16/EU, po-
kud jde o povinnou automatickou vyménu infor-
maci v oblasti dani.

Smérnice Rady (EU) 2015/2376 ze dne 8. pro-
since 2015, kterou se méni smérnice 2011/16/EU,
pokud jde o povinnou automatickou vyménu in-
formaci v oblasti dani.

Smérnice Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvét-
na 2016, kterou se méni smérnice 2011/16/EU,
pokud jde o povinnou automatickou vyménu
informaci v oblasti dani.

Smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvét-
na 2018, kterou se méni smérnice 2011/16/EU,
pokud jde o povinnou automatickou vyménu in-
formaci v oblasti dani ve vztahu k pFeshrani¢nim
usporadanim, ktera se maji oznamovat.

¥ Smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvét-
na 2018, kterou se méni smérnice 2011/16/EU,
pokud jde o povinnou automatickou vyménu in-
formaci v oblasti dani ve vztahu k pFeshrani¢nim

uspoi‘adanim, ktera se maji oznamovat.

Zakon €. 299/2020 Sb., kterym se méni nékteré danové zakony
v souvislosti s vyskytem koronaviru SARS CoV-2 a
(4€innost od 1. 7. 2020)

CAST SESTA
Zména zakona o mezinarodni spolupraci pii
spravé dani

CL X
V zékoné €. 164/2013 Sb., o mezinarodni spolupraci
pfi spravé dani a o zméné dalsich souvisejicich zakond,
ve znéni zdkonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb.,
zakona ¢. 105/2016 Sb., zakona ¢. 188/2016 Sb., za-
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kona ¢. 92/2017 Sb., zakona ¢. 305/2017 Sb. a zdkona
¢. 80/2019 Sb., se za § 12d vklada novy § 12e, ktery
véetné nadpisu zni:
3 12¢
Mimoi‘adné prodlouZeni lhiity

Vlada mize v rozsahu stanoveném piedpisem Ev-
ropské unie nafizenim stanovit prodlouzeni lhuty pro
plnéni povinnosti souvisejici s automatickou vyménou
informaci s jinym ¢lenskym statem.*.
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Priloha €. 3 k zakonu €. 164/2013 Sb.

Charakteristické znaky oznamovaného
preshrani¢niho usporadani

Oddil I
Test hlavniho pFinosu

1. Obecné charakteristické znaky v oddile II
¢l. A a specifické charakteristické znaky v oddile II
¢l. Bav oddile II €l. C odst. 1 pism. b) bod¢ 1 a v oddile
II ¢l. C odst. 1 pism. ¢) a d) 1ze zohlednit, pouze pokud
spliji test hlavniho pfinosu.

2. Test hlavniho pfinosu je splnén, pokud je
ziskani danové vyhody hlavnim pfinosem nebo jednim
z hlavnich pfinost, které lze s ohledem na vsSechny re-
levantni skuteénosti a okolnosti pfimétené oekavat, ze
z uspotradani vyplynou.

3. Ptritomnost podminek uvedenych v oddile II
¢l. C odst. 1 pism. b) bodé¢ 1, oddile IT ¢1. C odst. 1 pism. ¢)
nebo d) sama o sob& neznamena, ze uspotradani spliiuje
test hlavniho pfinosu.

Oddil IT
Kategorie charakteristickych znaki

CLA
Obecné charakteristické znaky spojené
s testem hlavniho p¥inosu

(1)  Charakteristicky znak dtvérnosti napliiu-
je usporadani, jehoz uzivatel nebo ucastnik se zavazi,
dodrzovat podminku, podle které neposkytnou jinym
zprostiedkovatelim nebo daflovym organtim informace
o tom, jak by toto uspotadani mohlo zajistit daiovou
vyhodu.

(2)  Charakteristicky znak odmény napliiuje
uspotadani, jehoz zprostitedkovatel ma narok na obdr-
zeni odmény, podilu, uhrady finanénich nakladi nebo
jiné platy za toto uspoiadani a tato odména se odviji od

a) vyse dafiové vyhody ziskané z tohoto uspofadani,
nebo

b) skute¢nosti, zda z tohoto uspofadani byla ziskana
danova vyhoda, véetné ptipadu, kdy je zprostied-
kovatel povinen odménu z&asti nebo zcela vratit,
pokud by zamyslené danové vyhody ziskané z to-
hoto usporadani nebylo z¢asti nebo zcela dosazeno.

(3)  Charakteristicky znak standardnosti napliuje
uspotadani, které podstatné standardizuje dokumentaci
nebo strukturu a je k dispozici pro vice nez jednoho uzi-
vatele, aniz by pro jeho zavedeni bylo potieba provést
podstatnou tpravu.

CL.B
Zvlastni charakteristické znaky spojené
s testem hlavniho pFinosu

(1)  Charakteristicky znak vyuziti ztraty napliiuje
usporadani, v ramcei né¢hoz jeho ucastnik ¢ini vykonstru-
ované kroky, které sestavaji z potizovani ztratové spole¢-
nosti, ukonc¢eni hlavni ¢innosti této spolecnosti a vyuziti
jejich ztrat s cilem snizit svou daf, a to napiiklad pre-
vodem téchto ztrat do jiné jurisdikce nebo urychlenim
uplatilovani téchto ztrat.

(2)  Charakteristicky znak zmény charakteru pfi-
jmu napliiuje uspotadani, jehoz ucinek spoéiva v preve-
deni pfijmu na majetek, dary nebo jinou kategorii piijjmu
zdaniovaného nizsi sazbou dané nebo od dané osvoboze-
ného.

(3)  Charakteristicky znak kruhové transakce na-
pliiuje uspotfadani zahrnujici kruhové transakce, které
vedou k pohybu aktiv v kruhu, a to zejména prostied-
nictvim zapojeni subjektl bez jiné hlavni ekonomické
funkce nebo transakci, které se vzajemné zapocitavaji,
rusi nebo maji jinou podobnou vlastnost.

CLC

Zvlastni charakteristické znaky tykajici se

preshrani¢nich transakei
(1)  Charakteristicky znak vyvedeni pfijmu napl-
nuje usporadani, které zahrnuje odpocitatelnou pieshra-
nicni platbu provedenou mezi 2 nebo vice piidruzenymi
entitami a
a) prijemce platby nepodléha zdanéni z divodu svého
bydliste, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni
v zadném staté nebo jurisdikci,
b) pfijemce platby podléha zdanéni z divodu svého
bydliste, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni
ve staté nebo jurisdikei, které
1. neukladaji zddnou dan z ptijmt pravnickych
osob, nebo takovou dan ukladaji s nulovou
nebo témét nulovou sazbou dané, nebo

2. jsou zafazeny na seznamu statll a jurisdikci
tretich zemi, které byly kolektivné ¢lenskymi
staty Evropské unie nebo Organizaci pro eko-
nomickou spolupréci a rozvoj vyhodnoceny
jako nespolupracujici,

¢) piijemce platby vyuziva vyhodu Gplného osvobo-
zeni od dang ve staté nebo jurisdikci, v nichz tento
ptijemce podléha zdanéni z divodu svého bydliste,
stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni, nebo
d) pfi platbé dan€ se vyuzivaji vyhody z pre-

ferenéniho danového rezimu ve staté nebo
jurisdikei, v nichz piijemce platby podléha
zdanéni z divodu svého bydliste, stalého po-
bytu, sidla nebo mista vedeni.

(2)  Charakteristicky znak vicenasobného odpi-
sovani napliiuje usporadani, podle kterého jsou odpocty
za stejné odpisovani aktiva uplatiovany ve vice statech
nebo jurisdikcich.

(3)  Charakteristicky znak vicenasobného osvo-
bozeni od dvojiho zdanéni napliiuje usporadani, podle
kterého je uplatiiovano osvobozeni od dvojiho zdanéni,
pokud jde o stejnou polozku pfijmu nebo kapitalu, ve
vice statech nebo jurisdikcich.

(4)  Charakteristicky znak riizného ocenéni napl-
nuje usporadani, které zahrnuje prevody aktiv a v némz
je vyznamny rozdil v ¢astce povazované za splatnou ve
formé protiplnéni za aktiva v dotéenych statech nebo
jurisdikcich.
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CL.D
Zvlastni charakteristické znaky tykajici se
automatické vymény informaci a skute¢ného
vlastnictvi

(1)  Charakteristicky znak obchazeni spole¢ného
standardu pro oznamovéani napliiuje uspotadani, jehoz
uc¢inkem miize byt naruseni oznamovaci povinnosti po-
dle tohoto zékona nebo pravnich ptedpist jiného statu
provadeéjicich pravo Evropské unie nebo rovnocenné
mezinarodni smlouvy o automatické vymeén¢ informaci
o finan¢nich uctech podle ¢l. C bodu 1 prilohy €. 1 k to-
muto zakonu, véetné mezinarodnich smluv se staty nebo
jurisdikcemi, které nejsou ¢lenskymi staty Evropské
unie, nebo které vyuziva absence téchto pravnich pied-
pist nebo smluv. Tento charakteristicky znak napliiuje

zejména uspofadani zahrnujici

a) vyuziti Gctu, produktu nebo investice, které ne-
jsou finan¢nim uctem podle ¢l. C bodu 1 ptilohy
¢. 1 k tomuto zakonu nebo jejichz ucelem neni
byt takovym finan¢nim uctem, avsak které maji
vlastnosti vyznamné podobné vlastnostem takového
finan¢niho Gétu,

b) ptevod finanéniho uétu podle ¢l. C bodu 1 ptilohy
¢. 1 k tomuto zdkonu nebo aktiva do statu nebo
jurisdikce nebo vyuziti statem nebo jurisdikei, které
nejsou vazany automatickou vyménou informaci
o finan¢nich uctech podle ¢l. C bodu 1 pfilohy
¢. 1 k tomuto zakonu se statem nebo jurisdikei,
ve kterych uzivatel uspotadani podléhd zdanéni
z divodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla
nebo mista vedeni,

c) preklasifikovani pfijmu a majetku na produkty
nebo platby, které nepodléhaji automatické vyméné
informaci o finan¢nich Gctech podle ¢1. C bodu
1 ptilohy €. 1 k tomuto zakonu,

d) ptevod nebo konverzi finanéni instituce podle
¢l. A bodu 1 piilohy €. 1 k tomuto zdkonu nebo
finan¢niho uctu podle ¢l. C bodu 1 pfilohy €. 1 k to-
muto zakonu nebo jejich aktiv na finanéni instituci
podle ¢l. A bodu 1 ptilohy ¢. 1 k tomuto zékonu,
finanéni ucet podle ¢l. C bodu 1 ptilohy €. 1 k to-
muto zakonu nebo aktiva nepodléhajici oznamovani
v ramci automatické vymeény informaci o finanénich
uctech podle ¢l. C bodu 1 ptilohy €. 1 k tomuto
zakonu,

e) vyuziti pravnickych osob, jednotek bez pravni
osobnosti nebo pravnich struktur, které zamezuji
nebo jejichz ucelem je zamezit oznamovani majitele
uctu podle ¢l. E bodu 1 piilohy €. 1 k tomuto zakonu
nebo ovladajici osoby podle § 13d odst. 2 v ramci
automatické vymeény informaci o finan¢nich tctech
podle ¢l. C bodu 1 piilohy €. 1 k tomuto zakonu,
nebo

f) naruseni postupl nalezité péce pouzivané finanénimi
institucemi podle ¢1. A bodu 1 pfilohy €. 1 k tomuto
zakonu s cilem dodrzet jejich zdvazky oznamovani
informaci o finan¢nich uctech podle ¢1. C bodu
1 ptilohy €. 1 k tomuto zakonu nebo vyuziti sla-
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biny téchto postuptl, a to véetné vyuzivani stati
nebo jurisdikci s nepfiméfenym nebo oslabenym
rezimem vymahani pravnich pfedpisti v oblasti
boje proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti nebo
statll nebo jurisdikci s oslabenymi pozadavky na
transparentnost pravnickych osob nebo jednotek
bez pravni osobnosti.

(2)  Charakteristicky znak zastfeni skute¢ného
vlastnictvi napliiuje usporadani zahrnujici netranspa-
rentni pravni fetézec nebo netransparentni fetézec sku-
teénych majiteld vyuzivajici osoby nebo jednotky bez
pravni osobnosti,

a) které nevykonavaji vyznamnou ekonomickou
aktivitu dolozenou pfiméfenym personalem, vy-
bavenim, aktivy a prostorami,

b) které jsou zfizeny podle prava jiného statu nebo
jurisdikee, jsou fizeny, podléhaji zdanéni z divodu
svého bydliste, stalého pobytu, sidla nebo mista
vedeni, jsou ovladany nebo usazeny v jiném staté
nebo jurisdikci nez skute¢ny majitel aktiv drze-
nych témito osobami nebo jednotkami bez pravni
osobnosti a

¢) u kterych nelze uréit jejich skute¢ného majitele
podle zakona upravujiciho néktera opatieni proti
legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani
terorismu.

CLE

Zvlastni charakteristické znaky tykajici se

prevodnich cen

(1)  Charakteristicky znak vyuziti jednostran-
nych pravidel bezpeéného pfistavu naplituje uspofadani
zahrnujici vyuziti pravidel zjednodusujicich uplatiio-
vani zasady trzniho odstupu v oblasti pfevodnich cen
jednostranné piijatych v né€kterém staté nebo jurisdikci
a odchylujicich se od obecnych zasad uplatiovanych
v oblasti pfevodnich cen.

(2)  Charakteristicky znak vyuziti téZko ocenitel-
nych nehmotnych aktiv napliuje uspofadani zahrnujici
pievod nehmotnych aktiv nebo prav zahrnutych v ne-
hmotnych aktivech, pro které v dobé jejich pfevodu mezi
pfidruzenymi entitami

a) neexistuji zadna srovnatelna aktiva a

b) v dob¢ uzavieni transakce jsou odhady budoucich
penéznich tokl nebo pfijmi ocekavanych z pre-
vadéného nehmotného aktiva nebo pfedpoklady
pouzité pfi ocefiovani tohoto nehmotného aktiva
vysoce nejisté, a tedy je obtizné piedvidat miru
kone¢ného prospéchu, ktery vyplyne z nehmotného
aktiva v okamziku pfevodu.

(3)  Charakteristicky znak vyuziti vnitroskupi-
nového pieshrani¢niho pievodu funkei, rizik nebo aktiv
naplituje uspofadani zahrnujici vnitroskupinovy preshra-
ni¢ni pievod funkci, rizik nebo aktiv, pokud je v obdobi
3 let po pievodu piedpokladany ro¢ni zisk pred Groky
a zdanénim (EBIT) u pfevodce niz§i nez 50 % ptedpo-
kladaného roéniho zisku pted Groky a zdanénim, jehoz
by tento pfevodce dosahl, kdyby k uvedenému pievodu
nedoslo.
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ze dne 25. kvétna 2018,
kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci
v oblasti dani ve vztahu k pi‘eshrani¢nim usporadanim, ktera se maji oznamovat

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,
a zejména na ¢lanky 113 a 115 této smlouvy, s ohledem
na navrh Evropské komise, po postoupeni navrhu le-
gislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim, s ohledem
na stanovisko Evropského parlamentu (), s ohledem na
stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vy-
boru @, v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Aby se vyhovélo novym iniciativam v ob-
lasti transparentnosti dani na urovni Unie, byla smérni-
ce Rady 2011/16/EU @ v poslednich letech nékolikrat
zménéna. V této souvislosti smérnice Rady 2014/107/
EU @ zavedla spole¢ny standard pro oznamovani (CRS)
informaci o finanénich G¢tech v ramci Unie, ktery byl
vypracovan v ramci Organizace pro hospodarskou spo-
lupraci a rozvoj (dale jen ,,OECD%). Tento spoleény
standard pro oznamovani stanovi automatickou vymeénu
informaci o finan¢nich uctech drzenych danovymi nere-
zidenty, a vytvaii ramec pro tuto vyménu na celém své-
té. Smérnice 2011/16/EU byla zménéna smérnici Rady
(EU) 2015/2376 ©, ktera stanovi automatickou vyménu
informaci o ptedbéznych daiovych rozhodnutich s pre-
shraniénim prvkem, a smérnici Rady (EU) 2016/881 ©),
ktera stanovi povinnou automatickou vyménu informaci
mezi dafiovymi organy tykajici se podavani zprav podle
jednotlivych zemi o nadnarodnich podnicich. S ohledem
na to, jak by danové organy mohly pouzit informace proti
prani penéz, byla ve smérnici Rady (EU) 2016/2258 ™
¢lenskym statim ulozena povinnost poskytnout danovym
organiim pfistup k postuptim nalezité péce a kontroly za-
kaznika, které uplatiiuji finanéni instituce podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ®). 1 kdyz
byla smérnice 2011/16/EU nekolikrat zménéna s cilem
navysit prostfedky, které mohou dafiové organy pouzit
na opatfeni v souvislosti s agresivnim dafiovym plano-
vanim, jest¢ stale je zapotfebi posilit nékteré konkrétni
aspekty transparentnosti stavajiciho danového ramce.

(2)  Pro ¢lenské staty je ¢im dal tim t€z8i chranit
své vnitrostatni zéklady dané pted erozi, jelikoz struktury
danového planovani prochazeji vyvojem, jsou mimotad-
né propracované a vyuzivaji vyhodu ze zvy$eného pohy-
bu kapitalu i osob v rdmci vnitiniho trhu. Tyto struktury
sestavaji obvykle z uspotadani, ktera zasahuji do riznych
jurisdikei a presouvaji zdanitelné zisky do ptiznivéjsich
danovych rezimi, nebo maji za G¢inek snizeni celkové
daniové povinnosti danového poplatnika. V dasledku
toho ¢lenské staty casto pocituji znacné snizeni svych
danovych piijmu, coz jim brani v uplatiiovani daiiovych
politik pfiznivych pro rist. Proto je dilezité, aby daiiové
organy ¢lenskych stati dostavaly komplexni a dulezité
informace o potencialné agresivnich danovych uspofa-
danich. Tyto informace by danovym organum umoznily
pohotové zasahnout proti Skodlivym danovym praktikam
a odstranit mezery pfijetim pravnich predpist nebo pro-
vedenim nalezitych posouzeni rizik a danovych auditt.

Ze skuteénosti, ze daniové organy jsou neéinné ve vztahu
k uspofadani, o némz byly informovany, nelze vyvozovat
potvrzeni platnosti nebo danového zachazeni ve vztahu
k takovému usporadani.

(3)  Vzhledem k tomu, ze vétSina uspofadani,
ktera jsou potencialné agresivnim danovym planova-
nim, zasahuje do vice nez jedné jurisdikce, poskytovani
informaci o nich by pfineslo dalsi pozitivni vysledky,
pokud by se tyto informace vyménovaly také mezi ¢len-
skymi staty. Zejména automaticka vyména informaci
mezi danovymi organy je dilezita, aby se témto orga-
nium poskytly potiebné informace s cilem umoznit jim
pfijmout opatieni v ptipadé, ze zaznamenaji agresivni
daniové praktiky.

(4) S védomim toho, jak by transparentni ramec
pro rozvoj podnikatelské ¢innosti mohl pfispét k tomu,
aby se zakrocilo proti vyhybani se dafiovym povinnos-
tem a danovym unikiim na vnitfnim trhu, byla Komise
vyzvana, aby predlozila iniciativy ohledné povinného
poskytovani informaci o uspofadanich, ktera jsou po-
tencialné agresivnim dafiovym planovanim, v souladu
s opatfenim €. 12 akéniho planu OECD pro ptedchazeni
erozi zakladu dan¢€ a piesouvani zisku (BEPS). V této
souvislosti Evropsky parlament pozadoval pfisnéjsi opat-
feni proti zprostfedkovatellim, ktefi napomahaji uspota-
danim, jez mohou vést k vyhybani se danovym povin-
nostem a daniovym unikiim. Je rovnéz dtilezité uvést, ze
v Prohlaseni ze dne 13. kvétna 2017 o boji proti daovym
trestnym ¢inim a jinym nezakonnym finanénim toktim
pfijatém skupinou G7 na Bari byla OECD pozadana, aby
zahéjila jednani o moznych zptisobech, jak fesit proble-
matiku uspofadani navrzenych k obchazeni poskytovani
informaci v ramci spole¢ného standardu pro oznamo-
vani nebo zameéfenych na to, aby skute¢nym majitelim
poskytovala ukryt pro jejich finance prostfednictvim
netransparentnich struktur, a aby soucasné také zvazila
modelova pravidla povinného poskytovani informaci
inspirovana pfistupem k uspofadanim navrzenym k vy-
hybani se dafiovym povinnostem uvedenym ve zprave
tykajici se opatieni ¢. 12 akéniho planu BEPS.

(5)  Je tfeba ptipomenout, jak néktefi finanéni
zprostiedkovatelé a jini poskytovatelé danového pora-
denstvi zfejmé aktivné pomahali svym klientim v za-
tajovani offshorovych finanénich prostfedki. Kromé
toho, i kdyZz spole¢ny standard pro oznamovani zavede-
ny smérnici 2014/107/EU piedstavuje vyznamny krok
vpied ve vytvafeni transparentniho dafiového ramce
v Unii, pfinejmensim z hlediska informaci o finanénich
uctech, mize byt jesté zdokonalen.

(6)  Oznamovani informaci o pfeshrani¢nich
usporadanich, ktera jsou potencialné agresivnim dano-
vym planovanim mize u¢inné podpofit usili zaméfené na
vytvofeni prostiedi spravedlivého zdanovani na vnitinim
trhu. V tomto ohledu by povinnost zprostiedkovateli
informovat danové organy o urcitych pteshrani¢nich
uspotadanich, ktera by mohla byt potencialné vyuzita
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pro ucely agresivniho dafiového planovani, predstavo-
vala krok spravnym smérem. Za ucelem vypracovani
komplexnéjsi politiky by bylo rovnéz nezbytné, aby
si danové organy, jako druhy krok po oznamovani in-
formaci, vyménovaly informace se svymi protéjsky
v jinych ¢lenskych statech. Takova rozhodnuti by také
zvysila efektivnost spole¢ného standardu pro oznamo-
vani. Kromé toho by bylo dilezité poskytnout Komisi
pristup k dostateénému mnozstvi informaci, aby mohla
sledovat fadné fungovani této smérnice. Takovy piistup
Komise k informacim nezbavuje ¢lenské staty povinnosti
oznamovat jakoukoli statni podporu Komisi.

(7)  Uznava se, ze oznamovani informaci o pre-
shrani¢nich usporadanich, ktera jsou potencialné agre-
sivnim dafiovym planovanim by mélo vétsi Sanci doséh-
nout ptedpokladaného odrazujiciho u¢inku, pokud by se
prislusné informace dostaly k dafniovym organiim vcas,
jinymi slovy dfive, nez jsou tato uspofadani skutecné
zavedena. Aby se usnadnila prace spravnich organi ¢len-
skych stati, mohla by se nasledna automaticka vyména
informaci o téchto usporadanich provadét kazdé ctvrtleti.

(8)  Vzajmu zajisténi fadného fungovani vnitini-
ho trhu a zabranéni mezeram v navrhovaném ramci pra-
videl by méla byt oznamovaci povinnost ulozena v§em
subjektim, které jsou obvykle zapojeny do navrhovani,
uvadeéni na trh, organizovani nebo fizeni realizace pte-
shrani¢ni transakce nebo série takovych transakei, které
se maji oznamovat, a také tém, kteti poskytuji pomoc
nebo poradenstvi. Neméla by se piehlizet ani skutec-
nost, ze v nékterych piipadech by oznamovaci povin-
nost nebyla vymahatelna ve vztahu ke zprostiedkovateli
z diivodu zakonné profesni ml¢enlivosti nebo proto, ze
zprostiedkovatel neexistuje, jelikoz danovy poplatnik
napiiklad navrhuje a realizuje urcité schéma interné.
Bylo by tudiz zasadni, aby za takovych okolnosti dafiové
organy neztratily moznost ziskavat informace o dato-
vych uspofadanich, ktera potencialné souvisi s agresiv-
nim daflovym planovanim. Oznamovaci povinnost by
proto bylo nezbytné piesunout na dailového poplatnika,
ktery ma v téchto pfipadech z uvedeného uspotadani
prinos.

(9)  Usporadani agresivniho daniového planova-
ni se v prubéhu let vyvijela, jsou ¢im dal tim slozité;jsi
a podléhaji neustalym zménam a Upravam v reakci na
obranna protiopatieni dafiovych organti. Uvazi-li se tato
skutecnost, pak by spise nez vymezit pojem agresivniho
danového planovani bylo G¢inngjsi usilovat o podchy-
ceni uspofadani, ktera jsou potencialné agresivnim da-
novym planovanim, sestavenim seznamu rysu a prvku
transakci, které jasné naznacuji, ze dochazi k vyhybani
se daflovym povinnostem nebo zneuzivani danového
systému. Tyto ndznaky jsou oznacovany jako ,.charak-
teristické znaky*.

(10) Vzhledem k tomu, ze hlavnim cilem této
smérnice o poskytovani informaci o preshrani¢nich
usporadanich, ktera jsou potencialné agresivnim dafio-
vym planovanim, by mélo byt zajisténi fadného fungo-
vani vnitiniho trhu, je dalezité, aby se na urovni Unie
neregulovalo to, co piekracuje ramec nezbytny pro do-
sazeni téchto cilii. Pravé proto je tfeba, aby se jakakoli
spole¢nd pravidla omezovala na poskytovani informaci
o preshraniénich situacich, tedy situacich zahrnujicich
bud’ vice nez jeden ¢lensky stat, nebo ¢lensky stat a tieti
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zemi. Za téchto okolnosti 1ze z divodu potencidlniho vli-
vu na fungovani vnitiniho trhu odiivodnit spi$e nutnost
prijmout spole¢ny soubor pravidel nez ponechat feseni
na vnitrostatni urovni. Ur¢ity ¢lensky stat by mél mit
moznost pfijmout dalsi vnitrostatni opatfeni pro ozna-
movani podobné povahy, avsak zadné informace ziskané
nad ramec toho, co je pfedmétem oznamovani podle této
smérnice, by nemély byt automaticky sdélovany piislus-
nym organtim ostatnich ¢lenskych statd. Tyto informace
by mohly byt vyménovany na zadost nebo z vlastniho
podnétu v souladu s platnymi pravidly.

(11) S prihlédnutim k tomu, Ze oznamovana uspo-
fadani by méla mit pfeshrani¢ni rozmér, bylo by dulezité
vymeénovat si piislusné informace s danovymi organy
v jinych ¢lenskych statech s cilem zajistit maximalni
uéinnost této smérnice v odrazovani od postupl agre-
sivniho danového planovani. Mechanismus pro vyménu
informaci v souvislosti s pfedb&éznymi danovymi rozhod-
nutimi s peshrani¢nim prvkem a predbéznymi posou-
zenimi pievodnich cen by se mél rovnéz pouzit s cilem
vyhovét povinné a automatické vyméné oznamenych
informaci mezi dafovymi organy v Unii o pieshrani¢-
nich uspofadanich, ktera jsou potenciadlné agresivnim
danovym planovanim.

(12) Za Gcelem usnadnéni automatické vymeény
informaci a zvySeni efektivniho vyuzivani zdroju by
k vyménam informaci mélo dochézet prostfednictvim
spole¢né komunikacéni sité (CCN), kterou vyvinula Unie.
V této souvislosti by se informace zaznamenavaly v za-
bezpeceném centralnim rejstiiku pro spravni spolupraci
v oblasti dani. Clenské staty by také mély mit povinnost
provést fadu praktickych opatieni, véetné opatieni pro
standardizaci sdélovani vSech pozadovanych informaci
vytvofenim standardniho formuléfe. Tato opatfeni by
méla rovnéz zahrnovat specifikaci jazykovych pozadav-
kti na predpokladanou vymeénu informaci a na souvisejici
modernizaci sit¢ CCN.

(13) Zatucelem minimalizace nakladt a administ-
rativni zatéze pro danové spravy i pro zprosttedkovatele
a v zajmu zajisténi ucinnosti této smeérnice pii odrazovani
od postupti agresivniho danového planovani by rozsah
automatické vymény informaci ve vztahu k pieshra-
ni¢nim uspofadanim, kterd se maji oznamovat, v rdmci
Unie mél byt v souladu s mezinarodnim vyvojem. M¢l
by byt zaveden specificky charakteristicky znak, ktery by
umozioval zabyvat se uspofadanimi navrzenymi s cilem
obchézet oznamovaci povinnost zahrnujici automatickou
vyménu informaci. Po cely tohoto charakteristického
znaku by se mélo k dohodam o automatické vyméné
informaci o finan¢nich tétech v ramci spole¢ného stan-
dardu pro oznamovani pfistupovat stejné jako k oznamo-
vacim povinnostem stanovenym v ¢l. 8 odst. 3a smérnice
Rady 2014/107/EU a v pfiloze I uvedené smérnice. Pii
provadeéni ¢asti této smérnice tykajicich se uspofadani
pro obchéazeni spole¢ného standardu pro oznamovani
a uspotradani zahrnujicich pravnické osoby nebo pravni
usporadani ¢i jakékoli jiné obdobné struktury by mély
mit ¢lenské staty moznost vyuzit vysledky prace OECD,
konkrétné pak jeji modelova pravidla povinného posky-
tovani informaci za ucelem feSeni uspotadani pro vy-
hybani se spolecnému standardu pro oznamovani a ne-
pruhlednych offshorovych struktur a komentat k témto
pravidltim, a to jako zdroj piikladii nebo vykladu, s cilem
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zajistit jednotnost pii uplatiiovani napfic ¢lenskymi staty,
v rozsahu, v jakém jsou tyto texty v souladu s pravem
Unie.

(14) Piestoze ptimé dané zlstavaji v pravomoci
Clenskych statl, je vyhradné pro ucely jasného vyme-
zeni pusobnosti charakteristického znaku vztahujiciho
se na uspofadani s pfeshrani¢nimi transakcemi, ktera by
méli podle smérnice 2011/16/EU zprostredkovatelé nebo
pfipadné danovi poplatnici oznamovat a o kterych by si
mély piislusné organy automaticky vymeénovat infor-
mace, vhodné odkazat na nulovou nebo téméf nulovou
sazbu dané z piijmu pravnickych osob. Dale je vhodné
pfipomenout, Ze na pteshrani¢ni uspofadani agresivniho
danového planovani, jejichz hlavnim diivodem nebo jed-
nim z hlavnich divodi je ziskani danové vyhody, ktera
maii pfedmét nebo ucel ptislusného danového prava,
se vztahuje obecné pravidlo proti zneuzivani uvedené
v ¢lanku 6 smérnice Rady (EU) 2016/1164 ©.

(15)  Pro zlepSeni u€innosti této smérnice, by ¢len-
ské staty mély stanovit sankce za poruseni vnitrostatnich
pravidel, kterymi se tato smérnice provadi. Takto stano-
vené sankce by mély byt i¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(16) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek
provadéni této smérnice, zejména pokud jde o automa-
tickou vymeénu informaci mezi danovymi organy, by
méla byt Komisi svéfena provadéci pravomoc piijmout
standardni formulaf s omezenym poctem prvkd, véet-
né jazykovych rezimu. Ze stejného divodu by Komisi
prakticka opatfeni pro modernizaci centralniho rejstiiku
pro spravni spolupraci v oblasti dani. Tyto pravomoci by
se mély vykonavat v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (0.

(17)  Evropsky inspektor ochrany udajii byl kon-
zultovan v souladu s ¢l. 28 odst. 2 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 (D, Kazdé zpracovani
osobnich udaji uskute¢néné v ramci této smérnice musi
byt v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES (2 a natizenim (ES) ¢. 45/2001.

(18) Tato smérnice dodrzuje zakladni prava a cti
zasady uznavané zejména Listinou zédkladnich prav Ev-
ropské unie.

(19)  Jelikoz cile této smérnice, totiz zlepSeni fun-
govani vnitiniho trhu odrazenim od pouzivani pfeshra-
ni¢nich uspofadani agresivniho danového planovani,,
nemuze byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi staty, ale
spise jej muze byt Iépe dosazeno na Grovni Unie, nebot’
se cilené zaméfuje na schémata vyvinuta pro potencialni
ziskéani vyhod z neefektivnosti trhu, jez maji sviij pivod
ve vzajemném pusobeni rozdilnych vnitrostatnich pravi-
del, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku nepiekracuje tato smérnice ramec
toho, co je nezbytné k dosazeni tohoto cile, zejména
s pfihlédnutim k tomu, Ze je omezena na pteshrani¢ni
usporadani tykajici se bud’ vice nez jednoho ¢lenského
statu, nebo nékterého ¢lenského statu a tieti zemé.

(20)  Smérnice 2011/16/EU by tudiz méla byt od-
povidajicim zpisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Clanek 1
Smémige 2011/16/EU se méni takto:
1) Clanek 3 se méni takto:

a) bod 9 se méni takto:

i) v prvnim pododstavci se pismeno a) nahrazuje
timto:

,»a) pro ucely €l. 8 odst. 1 a ¢lankid 8a, 8aa a 8ab
systematické sdélovani predem urcenych in-
formaci jinému ¢lenskému statu bez predchozi
zédosti a v pfedem stanovenych pravidel-
nych intervalech. Pro ucely ¢l. 8 odst. 1 se
dostupnymi informacemi rozuméji informace
v danovych zaznamech sdélujiciho ¢lenského
statu, které jsou dostupné v souladu s postupy
pro shromazd’ovani a zpracovavani informaci
v daném ¢lenském staté;";

ii) v prvnim pododstavci se pismeno c¢) nahrazuje
timto:

,,€) pro tcely jinych ustanoveni této smérnice nez
¢lanku 8 odst. 1 a 3a a ¢lankd 8a, 8aa a 8ab
systematické sdé€lovani pfedem uréenych in-
formaci podle pismen a) a b) tohoto bodu.*;

iii) v druhém pododstavci se prvni véta nahrazuje
timto:

,Zvyraznéné terminy pouzité v ¢l. 8 odst.
3a, ¢l. 8 odst. 7a, ¢l. 21 odst. 2, ¢l. 25 odst.
2 a 3 a priloze IV, je tieba chapat ve smyslu
odpovidajicich definic obsazenych v piiloze
1. Zvyraznéné terminy pouzité v ¢lanku 8aa
a piiloze III je tfeba chapat ve smyslu odpo-
vidajicich definic obsazenych v piiloze II1.%;
b) dopliuji se nové body, které znéji:

,,18.,,pfeshrani¢nim uspotadanim* uspotadani
tykajici se bud’ vice nez jednoho ¢lenského
statu, nebo ¢lenského statu a treti zemé, je-li
splnéna alespon jedna z téchto podminek:

a) ne vSichni u€astnici uspofadani jsou pro
daniové ucely rezidenty ve stejné jurisdikei;

b) jeden nebo vice ucastnikl uspofadani jsou
soucasné pro danové ucely rezidenty ve
vice neZ jedné jurisdikei;

¢) jeden nebo vice ucastniki usporadani vyko-
nava podnikatelskou ¢innost v jiné jurisdikci
prostfednictvim stalé provozovny, ktera se
nachazi v této jiné jurisdikci, a dané uspo-
fadani predstavuje veskerou podnikatelskou
¢innost této stalé provozovny nebo jeji ¢ast;

d) jeden nebo vice ucastnikl usporadani vy-
konava ¢innost v jiné jurisdikei, aniz je pro
danové tcely rezidentem v této jurisdikci
nebo v ni zfidil stalou provozovnu;

¢) toto usporadani ma mozny dopad na automa-
tickou vymeénu informaci nebo identifikaci
skute¢nych majitelt.

Pro tcely bodu 18 az 25 tohoto ¢lanku, ¢lanku

8ab a prilohy IV zahrnuje pojem uspotadani

rovnéz sérii usporadani. Uspofadani mize

zahrnovat vice nez jeden krok nebo ¢ast;

19. ,,pfeshraniénim uspofadanim, které se ma
oznamovat*, jakékoli pfeshrani¢ni uspotadani,
které obsahuje alespoil jeden z charakteristic-
kych znaki uvedenych v ptiloze 1V;

17
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20. ,,charakteristickym znakem* vlastnost nebo rys
pieshrani¢niho uspotadani, jez jsou indikatory
potencidlniho rizika vyhybani se danovym
povinnostem, jak jsou vyjmenovany v ptiloze
1V,

21. ,zprostfedkovatelem® jakakoli osoba, ktera

preshrani¢ni uspofadani, které se ma ozna-

movat, navrhuje, nabizi na trhu, organizuje
nebo ho zpfistupiiuje pro jeho zavedeni nebo
fidi zavedeni takového uspotadani.

Rozumi se jim rovnéz jakékoli osoba, ktera

vzhledem k ptislusnym skuteénostem a okol-

nostem a na zakladé dostupnych informaci

a prislusnych odbornych znalosti a porozumeéni,

jez jsou k poskytovani téchto sluzeb nezbytné,

vi, Ze se zavazala poskytnout p¥imo ¢i prostied-

nictvim dal$ich osob podporu, pomoc nebo

poradenstvi, pokud jde o navrh, nabizeni na
trhu nebo organizaci pteshrani¢niho usporadani,
které se ma oznamovat, jeho zpfistupfiovani
pro zavedeni nebo fizeni jeho zavedeni, nebo
by tuto znalost od ni bylo mozné odiivodnéné
ocekavat. Jakakoli osoba ma pravo dolozit,
ze nevédela, ze se GiCastnila pieshrani¢niho
uspotadani, které se ma oznamovat, a ze nebylo
mozné od ni tuto znalost odiivodnéné ocekavat.

Za timto ucelem mizZe tato osoba odkézat na

veskeré prislusné skutecnosti a okolnosti i na

dostupné informace a své ptislusné odborné
znalosti a porozuméni.

Aby osoba byla zprostfedkovatelem, musi

spliiovat alespon jednu z téchto dopliiujicich

podminek:

a) byt pro dafiové ucely rezidentem v ¢lenském
state;

b) mit stalou provozovnu v ¢lenském state,
jejimz prostednictvim jsou sluzby ve vztahu
k danému usporadani poskytovany;

¢) byt zapsana v obchodnim rejstiiku ¢lenského
statu nebo se fidit jeho pravem;

d) byt registrovana v profesnim sdruzeni ty-
kajicim se pravnich, daovych nebo pora-
denskych sluzeb v ¢lenském staté;

,~prislusnym danovym poplatnikem* jakakoli
osoba, jiz je preshrani¢ni uspotfadani, které se
ma oznamovat, zpiistupnéno pro zavedeni nebo
jez je ptipravena pteshrani¢ni uspofadani, které
se ma oznamovat, zavést nebo uskute¢nila
prvni krok v jeho zavedenti;

,.piidruzenym podnikem* pro ucely ¢lanku

8ab osoba, ktera je propojena s jinou osobou

nejméné jednim z téchto zptisobu:

a) osoba se podili na fizeni jiné osoby tim, ze
je schopna na ni uplatiiovat vyznamny vliv;

b) osoba se podili na kontrole jiné osoby tim,
ze drzi vice nez 25 % hlasovacich prav;

¢) osoba se podili na kapitalu jiné osoby pro-
stfednictvim vlastnického prava, které piimo
nebo nepiimo prekracuje 25 % kapitélu;

d) osoba ma narok na 25 % zisku jiné osoby
nebo vice.

Pokud se na fizeni, kontrole, kapitalu nebo

zisku téze osoby podili ve smyslu uvedeném

22.

23.

v pismenech a) az d) vice nez jedna osoba,
povazuji se za pfidruzené podniky vSechny
dotcené osoby.

Pokud se stejné osoby podili ve smyslu uvede-
ném v pismenech a) az d) na fizeni, kontrole,
kapitalu nebo zisku vice nez jedné osoby,
povazuji se za pridruzené podniky vSechny
dotcené osoby.

Pro tcely tohoto bodu se s osobou, které z hle-
diska hlasovacich prav nebo kapitalu v ur¢itém
subjektu jedna spolecné s jinou osobou, zachazi,
jako kdyby drzela v daném subjektu ucast
v rozsahu veskerych hlasovacich prav nebo
kapitalu, jez drzi uvedena jind osoba.

V piipad¢€ nepiimych Gcasti se splnéni poza-
davkul podle pismene c) uréi vynasobenim
drzenych podild na jednotlivych trovnich
hierarchie. U osoby, ktera drzi vice nez 50 %
hlasovacich prav, se ma za to, ze drzi 100 %.
Fyzicka osoba, jeji manzel nebo manzelka
a piibuzni v fadé ptimé se povazuji za jedinou
osobu;

,uspotfadanim uréenym k nabizeni na trhu*
pfeshrani¢ni uspofadani, které je navrzeno,
nabizeno na trhu pfipraveno k zavedeni nebo
je zpfistupnéno pro zavedeni, aniz potiebuje
podstatnou upravu;

individualizovanym uspotadanim* jakékoli
preshrani¢ni usporadani, které neni usporadanim
uréenym k nabizeni na trhu.”

2) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 8ab

24.

25.

Rozsah a podminky povinné automatické

vymény informaci o pieshrani¢nich

uspoiadanich, ktera se maji oznamovat

1. Kazdy c¢lensky stat pfijme nezbytna opatien,

aby od zprostiedkovatelti vyzadoval podavani informaci
o preshrani¢nich uspofadanich, kterd se maji oznamovat,
jez jsou jim znamy, jez maji v drzeni nebo pod svou
kontrolou, pfislusnym organiim do 30 dni po¢inaje:

a)

b)

©

dnem nasledujicim poté, co je pieshrani¢ni uspo-
radani, které se ma oznamovat, zptistupnéno pro
zavedeni, nebo
dnem nasledujicim poté, co je pfeshrani¢ni uspoia-
dani, které se ma oznamovat, pfipraveno k zavedeni,
nebo
dnem, kdy byl uskute¢nén prvni krok v zavedeni
preshrani¢niho uspofadani, které se ma oznamovat,
podle toho,
co nastane jako prvni.
Bez ohledu na prvni pododstavec je od zprostied-
kovatelti uvedenych v ¢l. 3 bodé 21 druhém podod-
stavci vyzadovano podavani informaci do 30 dni
pocinaje dnem nasledujicim poté, co poskytli pfimo
¢i prostiednictvim dalSich osob podporu, pomoc
nebo poradenstvi.

2. V piipadé uspofadani uréenych k nabizeni

na trhu pfijmou Clenské staty nezbytna opatfeni, aby
od zprostiedkovatelll vyzadovaly pravidelné podavani
zprav jednou za tfi mésice s aktualizacemi obsahujicimi
nové informace, které se maji oznamovat podle odst. 14
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pism. a), d), g) a h) a které se objevily od podani posledni
Zpravy.

3. Je-1i zprostiedkovatel povinen podat infor-
mace o preshrani¢nim uspofadani, které se ma oznamo-
vat, pfislusnym organim vice nez jednoho ¢lenského
statu, podavaji se tyto informace pouze v ¢lenském staté,
ktery je na nasledujicim seznamu uveden jako prvni:

a) Clensky stat, kde je zprostfedkovatel rezidentem
pro daniové ucely;

b) clensky stat, kde ma zprostiedkovatel stalou pro-
vozovnu, jejimz prostiednictvim jsou sluzby ve
vztahu k danému uspofadani poskytovany;

c) Cclensky stat, kde je zprostiedkovatel zapsan v ob-
chodnim rejstiiku nebo jehoz pravem se fidi;

d) clensky stat, kde je zprostfedkovatel registrovan
v profesnim sdruzeni tykajicim se pravnich, dato-
vych nebo poradenskych sluzeb.

4. V piipadé viceCetné oznamovaci povinnosti
podle odstavce 3 je zprostiedkovatel od povinnosti poda-
vat informace osvobozen, pokud v souladu s vnitrostat-
nim pravem prokaze, ze stejné informace podal v jiném
¢lenském state.

5. Kazdy c¢lensky stat mize ptijmout nezbytna
opatieni, aby zprostiedkovatelé méli pravo na zprosténi
povinnosti podavat informace o pieshrani¢nim uspofa-
dani, které se ma oznamovat, jestliZe by tato oznamovaci
povinnost piedstavovala poruseni zdkonné profesni ml-
¢enlivosti podle vnitrostatniho prava daného ¢lenského
statu. Za takové situace ptijme kazdy ¢lensky stat nezbyt-
na opatfeni, aby od zprostiedkovateli vyZadoval nepro-
dlené informovani jakéhokoli jiného zprostfedkovatele,
nebo pokud takovy zprostiedkovatel neni, piislusného
danového poplatnika o jeho oznamovaci povinnosti po-
dle odstavce 6.

Zprosttedkovatelé mohou mit pravo na zprosténi
povinnosti podle prvniho pododstavce pouze v rozsahu,
v jakém pusobi v mezich pfislusnych vnitrostatnich prav-
nich ptedpist, které vymezuji jejich profesi.

6. Kazdy ¢lensky stat piijme nezbytna opatfeni
k vyzadovani toho, aby v situaci bez zprostiedkovatele,
nebo pokud zprostiedkovatel informuje ptislusného da-
nového poplatnika ¢i jiného zprostiedkovatele o uplatné-
ni zpros§téni povinnosti podle odstavce 5, mél povinnost
podavat informace o pteshrani¢nim uspofadani, které
se ma oznamovat, dal$i informovany zprostiedkovatel,
nebo pokud takovy zprostifedkovatel neni, piislusny da-
novy poplatnik.

7. Prislusny danovy poplatnik, jenz ma ozna-
movaci povinnost, pod4 informace do 30 dni pocinaje
dnem nasledujicim poté, co mu je pieshrani¢ni uspo-
fadani, které se ma oznamovat, zpfistupnéno pro zave-
deni nebo je pfipraveno k zavedeni timto piislusnym
danovym poplatnikem nebo byl uskute¢nén prvni krok
v jeho zavedeni ve vztahu k pfislusnému danovému po-
platnikovi, podle toho, co nastane jako prvni.

Je-li ptislusny daniovy poplatnik povinen podat in-
formace o pteshrani¢nim usporadani, které se ma ozna-
movat, pfisluSnym organtim vice nez jednoho ¢lenského
statu, podavaji se tyto informace pouze piislusnym orga-
num ¢lenského statu, ktery je na nasledujicim seznamu
uveden jako prvni:

a) Clensky stat, kde je pfislusny danovy poplatnik
rezidentem pro danové ucely;

b) clensky stat, kde ma ptislusny danovy poplatnik
stalou provozovnu, jez ma z usporadani prospéch;

c) clensky stat, kde piislusny danovy poplatnik obdrzi
ptijem nebo vytvaii zisk, pfestoze neni rezidentem
pro dafiové ucely a nema stalou provozovnu v zad-
ném ¢lenském staté;

d) clensky stat, kde piislusny danovy poplatnik vy-
konava ¢innost, piestoze neni pro danové ucely
rezidentem a nema stalou provozovnu v zadném
¢lenském state.

8. V ptipadé vicecetné oznamovaci povinnosti
podle odstavce 7 je pfislusny dafiovy poplatnik od po-
vinnosti podavat informace osvobozen, pokud v souladu
s vnitrostatnim pravem prokaze, ze stejné informace byly
podény v jiném ¢lenském state.

9. Kazdy ¢lensky stat pfijme nezbytna opatfe-
ni k vyZadovani toho, aby v situaci vice nez jednoho
zprostiedkovatele méli povinnost podavat informace
o pfeshrani¢nim usporadani, které se ma oznamovat,
v§ichni zprostifedkovatelé ucastnici se t€hoz preshrani¢-
niho uspofadani, které se ma oznamovat.

Od povinnosti podavat informace je zprostfedkova-
tel osvobozen pouze v rozsahu, v jakém v souladu s vni-
trostatnim pravem prokaze, ze tytéz informace podle
odstavce 14 jiz podal jiny zprostfedkovatel.

10.  Kazdy clensky stat pfijme nezbytna opat-
feni k vyzadovani toho, aby v pfipad€, Ze oznamovaci
povinnost ma ptislusny danovy poplatnik a pfislusnych
danovych poplatniku je vice, podéaval informace v sou-
ladu s odstavcem 6 piislusny danovy poplatnik, ktery je
na nasledujicim seznamu uveden jako prvni:

a) priislusny danovy poplatnik, jenz pfeshrani¢ni
uspotadani, které¢ se ma oznamovat, dohodl se
zprostiedkovatelem;

b) pftislusny danovy poplatnik, jenz fidi zavedeni
usporadani.

Od povinnosti podavat informace je ptislusny da-
novy poplatnik osvobozen v rozsahu, v jakém v souladu
s vnitrostatnim pravem prokaze, ze tytéz informace podle
odstavce 14 jiz podal jiny ptislusny danovy poplatnik.

11.  Kazdy ¢lensky stat pfijme nezbytna opatieni
k vyzadovani toho, aby kazdy pfislusny dafiovy poplat-
nik podéaval organu danové spravy informace o vyuziva-
ni daného uspotadani v kazdém roce, kdy dané uspoia-
dani vyuziva.

12.  Kazdy ¢lensky stat pfijme nezbytna opatient,
aby od zprostifedkovateli a ptislusnych danovych poplat-
nikti vyzadoval podani informaci o pfeshrani¢nich uspo-
fadanich, ktera se maji oznamovat a jejichz prvni krok
byl zaveden mezi dnem vstupu této smérnice v platnost
a dnem jeji pouzitelnosti. Informace o téchto pieshra-
ni¢nich usporadanich, ktera se maji oznamovat, podaji
zprostiedkovatelé a piipadné piislu$ni danovi poplatnici
do 31. srpna 2020.

13.  Prislusny organ ¢lenského statu, kde byly po-
dany informace podle odstavct 1 az 12 tohoto ¢lanku,
sdéli prostfednictvim automatické vymeény informace
uvedené v odstavci 14 tohoto ¢lanku pfislusnym orga-
nim vSech ostatnich ¢lenskych stati v souladu s prak-
tickymi opatfenimi pfijatymi podle ¢lanku 21.

14.  Informace, jez ma pfislusny organ ¢lenského
statu sd€lovat podle odstavce 13, v zavislosti na daném
pripad¢€ zahrnuji:
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